
1920-10-22
SENDER RECIPIENT

Ellen Brønsted Laura Warberg

FACTS

Document type:
Letter

Language:
Da

Date explanation:
Datoen er skrevet øverst på brevet
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TRANSCRIPTION

22-10-20 [datoen skrevet med blyant; det følgende med sort blæk]

Kære Bedstemoder!
Hvordan har du det? Nu gaar jeg i 1ste Gymnasie og har temmelig travlt.
Der var ikke gaaet noget i Stykker af Porselænet, men det skriver Mok vist
om. Vi har faaet en tysk Pige; hun er meget rar og dygtig, og vi taler tysk
med hende undtagen Mudi og Peder. Hun kan en lille Smule dansk men
heldigvis ikke meget. 
I Gaar var vi allesammen undtagen Fas i zoologisk Have, og bagefter var vi
i Biografen. Det er meget koldt herovre, det fryser meget om Natten. Jeg
har to Gange været med Tante Mornine og Putte i Lundtofte og se en
Dame falde ned i Faldskærm fra en Flyvemaskine, det har du maaske læst
om i Avisen. Mok underviser paa Skolen, det har hun vel fortalt.
Hils alle.
Hilsen fra Bes.




